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	 Zastosowanie:

•  zestaw umożliwia wyposażenie napędu PULL-C/1, -SL lub -X/1 w płytkę sterującą PULL XR.

 Centralka sterująca PULL XR odznacza się prostą i wygodną obsługą dla użytkownika. Dysponuje systemem 
kontroli i weryfikacji obrotów silnika (System ARS - Automatyczny Rewers System). Programowanie centralki, 
która mieści się w obudowie napędu, odbywa się wygodnie poprzez 4 przyciski (+, -, ESC i ENTER) oraz 
display z menu pełnotekstowym w jęz.polskim. Możliwe są 3 logiki pracy: Impuls, Automatik, Totmann.

	 Skład	zestawu:

•  centralka sterująca PULL XR 
•  płyta montażowa z wbudowaną płytką wyłączników krańcowych i tulejkami dystansowymi
•  elementy montażowe: wtyk sensora, kabel uziemienia, 1 podkładka izolacyjna, 3 śruby 2,9 x 13 (dla wersji PULL-SL i -C/1) 

lub 6 śrub 2,9 x 13 (wersja  PULL-X/1). Adapter zmieniający PULL X/1 na PULL XR zawiera dodatkowo pokrywę płytki 
sterującej (A) (patrz zdjęcie na dole)

	 opcjonalny	odbiornik	radiowy	(nie	będący	na	wyposażeniu	zestawu):

•  dla systemu radiowego RS-433: wpinana płytka odbiornika radiowego RS-433 STN1 (nr art. 13270210) lub RS868
•  dla systemu radiowego BT-40: zewnętrzny odbiornik radiowy 24V a.c./d.c. BT40 (nr art. 13260080)

GRUPA  TOUSEK  AUSTRIA
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Programmiertasten	 Einstellungen-Übersicht

• wyłączyć zasilanie !  

	 Demontaż	starej	centralki

• zdjąć pokrywę napędu odkręcając 
obydwie śruby  

• odłączyć podłączone do centralki 
przewody: silnikowy (1) , sensora  (�) 
i uziemienia  - przewód uziemienia 
odłączyć od bolca (3).

• po odkręceniu śrub w pozycjach 
P1,	 P�	 i	 P3 podważyć starą 
płytkę sterującą - śruby zachować, 
będą potrzebne do montażu płyty 
montażowej nowej centralki! 

	 Adapter	PULL-SL,	-C/1,	-X/1	 	PULL	XR		

	 Uwaga

•	 Przed otwarciem pokrywy obudowy bezwzględnie wyłączy�� gł�wne zasilanie��Przed	otwarciem	pokrywy	obudowy	bezwzględnie	wyłączy��	gł�wne	zasilanie��	
•	 �ależy przestrzega�� obowiązujących przepis�w bezpiecze�stwa, aby nie doszło do porażenia prądem.�ależy	przestrzega��	obowiązujących	przepis�w	bezpiecze�stwa,	aby	nie	doszło	do	porażenia	prądem.
• Urządzenie	może	zosta��	podłączone	wyłącznie	przez	wykwalifikowany	personel.
• �ie	wolno	używa��	urządzenia	w	miejscach	zagrożonych	niebezpiecze�stwem	wybuchu��
•	 �ależy zastosowa�� wyłącznik gł�wny odcinający wszystkie �� przewody zasilające z odstępem kontakt�w min.�ależy	zastosowa��	wyłącznik	gł�wny	odcinający	wszystkie	��	przewody	zasilające	z	odstępem	kontakt�w	min.	
��	mm.	Urządzenie	musi	by��	zabezpieczone	zgodnie	z	wymogami	obowiązujących	przepis�w	bezpiecze�stwa��

•	 �A��E: przewody sterujące (przycisk dzwonkowy, zewn.odbiornik, �otokom�rki itd.) należy oddzieli�� od prze-�A��E:	przewody	sterujące	(przycisk	dzwonkowy,	zewn.odbiornik,	�otokom�rki	itd.)	należy	oddzieli��	od	prze-
wod�w	2��0V	(zasilanie,	silnik,	lampa).

•	 Przy	regulacji	siły	należy	przestrzega��	obowiązujących	norm	i	przepis�w	��

1

�
P1

3

P� P3

ca.	20mm

	 �ażne

•	 całkowicie	zacisną��	��

	 Kabel	sensora

• przewód sensora (�) przyciąć i 
odizolować tylko wspólną zewnętrzną 
izolację (nie	 odizolowywa��	
poszczeg�lnych	 przewod�w	
wewnętrznych	��). 

• przewody wetknąć do oporu we wtyk 
sensora i zacisnąć kombinerkami
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	 Kabel	silnika

• przewody kabla silnikowego (1) 
skrócić i odizolować jak przedsta-
wiono obok 

1

ca.	
5mm
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płyta montażowa PULL-SL, -C/1

płyta montażowa PULL X/1

P1

P� P3
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	 Płyta	montażowa	centralki	

• przewód sensora (�) i wyłączników 
krańcowych (4) wraz z ich wtyczkami 
przetknąć przez otwór w płycie.

• kabel silnikowy: 

 PULL-SL i-C/1: 

 kabel silnikowy (1) pozostawić na 
boku. Kabel ten po podłączeniu 
zostanie wciśnięty we wcięcie (K)

 PULL-X/1: 

 kabel silnikowy (1) przetknąć przez 
okrągły otwór (w celu późniejszego 
podłączenia)

• płytę montażową z zamontowaną na 
niej płytką wyłączników krańcowych 
nasadzić na otwory w napędzie 
(bolec gwintowany (3) dla uziemie-
nia poprowadzić przez odpowiedni 
otwór w płycie)

• przykręcić płytę montażową przy 
pomocy 3 śrub nierdzewnych do 
napędu w pozycjach P1,	P�	i	P3 (gdy 
zachodzi potrzeba nasmarować 
olejem).

• w pozycjach P4,	P5,	P6 znajdują się 
już wklejone tulejki dystansowe 



4

P_Umbau_PULL-C1-PULL-XR_00  /  23. 09. 2009

3

35

5

6

niebies

czarny

brąz

	 Programowanie	

• wskazówki do programowania nowej centralki - patrz instrukcja „PULL-XR“
• po zakończeniu programowania ponownie założyć pokrywę napędu i przymocować dwiema śrubami

	 �ażne

•	 Aby	zapobiec	dostawaniu	się	insekt�w	do	centralki	napędu,	należy	po	zako�czonym	montażu	uszczelni��	wlot	
kabli	do	napędu	(np.	za	pomocą	elektrokitu).

6

4 �

P4

P5

P6

	 Centralka	sterująca	

• wtyki przewodu sensora (�) i wyłączników krańcowych (4) podłączyć do centralki od spodu
• centralkę nałożyć jej otworami na tulejki dystansowe i za pomocą śrub (2,9 x 13) przykręcić w pozycjach P4,	P5,	P6. 
�a	pozycji	P4	najpierw	podłoży��	podkładkę	izolującą	��

	 Podłączenie	kabla	silnika	

• kabel silnikowy podłączyć do zacis-
ku (5) centralki

• kabel uziemienia (6) wetknąć do 
centralki oraz przykręcić do bolca 
uziemienia (3) za pomocą podkładek 
zębatych i nakrętek M5 - patrz 
zdjęcie
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3. Elektrischer Anschluß
      an die Klemmleisten der Steuerung

Bestandteile der Steuerung

ME1 -
ME4 Klemmenleisten
K Steckplatz für Funkempfängerplatine
TR1 Trimmer Laufzeit

(min. 5 sek - max 80 sek)
TR2 Trimmer Pausezeit (min. 1 sek - max 80 sek)
TR3 Trimmer Empfindlichkeitseinstellung

des Sensors ASS System
(nur bei Modell Pull SL)

TR4 Trimmer Krafteinstellung
F1 Schmelzsicherung T100mA

zum Niederspannungsschutz
F2 Schmelzsicherung 5A F

Netzspannung
T Transformator
D1 Impuls- oder Automatikbetrieb
D2 Impulsunterdrückung während der Öffnung

LED-Anzeigen

DS1 gelb Speisung
DS2 grün Motor beim Öffnen
DS3 rot Motor beim Schließen
DS4 grün Befehlstaster
DS5 rot Lichtschranke
DS6 rot Stopp Taster

Hinweis: DS4 leuchtet auf sobald der Impulstaster
oder Funk gedrückt wird.
DS5 und DS6 leuchten ständig, sie
erlöschen sobald der Stop-Taster gedrückt
oder der Lichtschranken unterbochen wird.

DS
1   3   2   4   6   5

ME1

ME2

ME3

ME4

TR4
F1
F2

TR3

K

TR1

TR2

T

D1

D2

Jumper -Einstellung darf
nicht verändert werden !

Platine für ASS
(nur bei Modell SL)

Krafteinstellungsplatine

Achtung:
Während der Einstellarbeiten unbedingt
Strom abschalten, Netzspannung liegt an !

ME1

1 Blinklicht 230V
2
3 Motor
4 Gemeinsamer
5 (für Drehrichtungsänderung Klemme 3/5 vertauschen)

Achtung :
Die Erdleitung ist direkt mit
dem Motorgehäuse zu verbinden !

6 Spannungsversorgung
7 230V +/- 10%, 50Hz
8 Erde

ME3

ME2

9 Gemeinsamer
10 Impulsfolgetaster
11 Stop-Taster
12 Kontakt Lichtschranke
13

ME4

14 Kontrolleuchte 12V DC
15 Speisung
16 Lichtschranke usw. 24V AC
17
18

M

Hinweis
Die Steuerleitungen (Taster, Funkfernsteuerung, Lichtschranken, etc...)
sind getrennt von den 220V Leitungen zu verlegen !

Motor
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3. Elektrischer Anschluß
      an die Klemmleisten der Steuerung

T

K

ME1
ME2

ME3

P

F1

F2

TR1

TR2

TR3

Bestandteile der Steuerung

ME1 -
ME6 Klemmenleisten
K Steckplatz für Funkempfängerplatine
TR1 Trimmer 220V Beleuchtung

(min. 3 sek - max 3 min.)
TR2 Trimmer Pausezeit (min. 5 sek - max 2 min.)
P Programmschalter mit 4 Dip-Switches
F1 Schmelzsicherung 5A F

zum Hochspannungsschutz
F2 Schmelzsicherung 1A F

zum Niederspannungsschutz
T Transformator

S2 Platine für ARS-System
TR3 Trimmer Ansprechempfindlichkeit

des ARS-Systems

Achtung :  in der Elektronik ist eine  max. Torlaufzeit
von 2 min. integriert, um bei Nichterreichen der
Endschalter den Motor abzustellen.

S 2

ME4
ME6ME5

1
2
3
4
5

Signallicht 220 V

Gemeinsamer
(Für Änderung der Drehrichtung Klemmen 3/5 vertauschen)

M

6
7
8

Spannungsversorgung
220 V +/- 10%, 50 Hz
Erde

9
10
11
12
13
14
15
16
17
18

Fußgängertaster
Kontakt Einzugschutz
ZU-Taster
Stop-Taster
Impulsfolgetaster (Auf-Taster)
Kontakt Lichtschranke
Endschalter ZU
Endschalter OFFEN

Gemeinsame

Achtung :
Die Erdleitung ist direkt mit
dem Motorgehäuse zu verbinden !

19
20

24 V~ Ausgang
(z.B. Lichtschranken)

21
22

23
24

Hinweis
Die Steuerleitungen (Taster, Funkfernsteuerung, Lichtschranken, etc...)
sind getrennt von den 220V Leitungen zu verlegen !

F1

ME1

ME3

ME5

ME6

ME4

Sensorleitung

blau
braun
schwarz

Motor

Motor

	 Podłączenia	elektryczne	 adapter	PULL-SL,	-C/1,	-X/1	 	PULL	XR

	 dotychczasowa	PULL-C/1	lub	-X/1	

	 dotychczasowa	centralka	PULL	SL	

lampa migająca 230V

silnik
wspólny silnik  
silnik

zasilanie
230V +/- 10%, 50Hz
uziemienie

wspólny
przycisk impulsowy
przycisk STOP
kontakt fotokomórki

lampka kontrolna 12V d.c.
zasilanie dla foto-
komórki itp. 24V a.c.

lampa migająca 230V

silnik
wspólny silnik  
silnik

zasilanie
230V +/- 10%, 50Hz
uziemienie

przycisk furtka
kontakt listwa kontaktowa
przycisk zamykaj
przycisk stop
przycisk impulsowy (również otwieraj)
kontakt fotokomórka
wyłącznik krańcowy zamykaj
wyłącznik krańcowy otwieraj

wspólny

24V~ wyjście
(np. fotokomórka)



• Przed	otwarciem	pokrywy	obudowy		
bezwzględnie	wyłączy��	gł�wne	zasilanie��

• Przy	włączonym	zasilaniu	całe	wnętrze	centralki	“stoi	
pod	napięciem”.		

• Dlatego	 należy	 przestrzega��	 obowiązujących	 prze-
pis�w	bezpiecze�stwa,	aby	nie	doszło	do	porażenia	
prądem.

• Urządzenie	może	zosta��	podłączone	wyłącznie	przez	
wykwalifikowany	personel.

• �ie	wolno	używa��	urządzenia	w	miejscach	zagrożonych	
niebezpiecze�stwem	wybuchu��

• �ależy	 zastosowa��	 wyłącznik	 gł�wny	 odcinający	
wszystkie	��	przewody	zasilające	z	odstępem	kontak-
t�w	min.	��	mm.	Urządzenie	musi	by��	zabezpieczone	
zgodnie	 z	 wymogami	 obowiązujących	 przepis�w	
bezpiecze�stwa��

• �A��E:	 przewody sterujące (przycisk dzwonkowy, 
zewn.odbiornik, fotokomórki itd.) należy	 oddzieli��	 od	
przewod�w	2��0V	(zasilanie,	silnik,	lampa).

	Uwaga
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P o w y ż s z a  i n s t r u k c j a  j e s t  n a s z ą  w ł a s n o ś c i ą  i  n i e  m o ż e  b y ć  u d o s t ę p n i a n a  f i r m o m  k o n k u r e n -
c y j n y m .  D r u k o w a n i e ,  k o p i o w a n i e ,  t a k ż e  f r a g m e n t ó w,  b e z  u p r z e d n i e j  n a s z e j  z g o d y  j e s t  z a b r o n i o n e .  
Za ewentualne błędy w druku, pomyłki nie ponosimy odpowiedzialności. Wraz z pojawieniem się tego wydania, wszystkie poprzednie wersje tracą ważność.

	 Uwaga

• szczególną uwagę należy zwrócić na istniejące okablowanie fotokomórek. Jeżeli zasilanie nadajnika fotokomórki i od-
biornika fotokomórki nie jest oddzielnie doprowadzone do centralki, oddzielne ich podłączenie nie jest możliwe. Wtedy 
należy obydwa urządzenia (nadajnik i odbiornik) podłączyć do wyjścia zasilania nadajnika (zaciski 41/40)

zaciski	elektryczne
listwa	kontakt.	gumowa	1	
listwa	kontakt.	gumowa	2

wsp�lny	listwy	kont.gumow

�otokom�rka-kontakt

�otokom�rka-zasilanie	odbiornika
�otokom�rka-zasilanie	nadajnika

�otokom�rka-wsp�lny

24Va.c.,	max.	5�	
zasilanie	akcesorii

lampka	kontrolna	24V,	2�
(portier=stan	bramy)
przycisk	FURTKA
przycisk	ZAMYKAJ
wsp�lny
przycisk	IMPULS
przycisk	STOP
wsp�lny

oświetlenie	podw�rza
2��0V,	max.	100�
lampa	migająca	
2��0V,	max.	100�
zasilanie	
2��0Va.c.

52
51
50
47
46
43
41
40

71
70
34
33
30
32
31
30

13
12
11
10
2
1

24V
~

N
L

24V
~

L
N
L
N

	 Podłączenie	uziemienia	odbywa	się	poprzez	spec-
jalnie	oznaczoną	śrubę	na	korpusie	napędu��

	 patrz zdjęcie na poprzedniej stronie

	Uziemienie

–
+

	 	Przy	pracach	podłączeniowych,	regulacji	i	konserwacji	należy	chroni��	płytkę	elektroniczną	przed	znisz-	
	 czeniem	poprzez	wilgo��	(np.deszcz),	co	oznaczałoby	natychmiastową	utratę	gwarancji.

	 Nowa centralka PULL XR	


